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• 

—No vulguis mes pena per un home, que casarse y trovar una dona Marconi. 



Gren èxit de totes les noves atraccions 
Elegantúsim cafè amb variat y esmcrat ttt-

vet, especialitat en borzata valenciana. 

Skatíng-Ring : Espléndlt bar : Teatre Cine 

SATURNO PARQÜE 
Ela Uml» , Montanyea russes y Watter-Chutte.—Plataforma 

de I s rissa.—Tobogan amb ascensor de 8 canals.—Laberinto amb 
escala diabòlica. — CarrousseI parisién. — Trapecia. — Sport-
Walk.—Aéreo Sport.—Ferrocarril miniatura.—Tirs de colom 
automàtics y original Pim-Pam-Pum.—Tots ela dies tarda y 
nit, concert a l'hermós recinte per la música del R e g i m e n t 
d ' A I c à n t a r a . 

Entrada de passeig, 0,10 ptes. - Desde les 3 tarde y desda les 9 alt 

L A R A B A S S A D A 
MÚSIC - H A L L 

Cada «la. SELECTA FUNCIÓ de 10a 12 deia nit, per dis
tingides artistes. 

H O T E L R E S T A U R A N T 

Obert dia y nit—Habitacions reservades.—Cuina de primer 
ordre.—Servei a la carta y coberts desde 5 ptes —Telélon 
n* 7,645. 

C O N C E R T S 

En el saló menjador del Restaurant, de 1 a 3 tarde y de 6 a 
7 de la nit (Flve o'clock thea) per una orquestra de prolessors 
dirigits pel Mestre Pérer Cabrero. 

A T R A C C I O N S A M E R I C A N E S 

Scenlc Ballway, Wàter Chute. Bowlnc Alloys, Cake-Walk, 
Casa Encantada, Palau de Crestall, Palau de la Rialla, Pa
sseigs, etc 

Tramvia directe desde la Piassa de Catalunya a LA 
RABASSADA. 

T E A T R E A R N A U S i MüSIC • HALL 

Tarde a l e > 6 y n í t a l e s 9 y mitja 

Seccions extraordinàries 

GRANDIOSOS D E B U T S 

G R A N E D E N C O N C E R T 
M U S I C H - H A L L P A R I S I E N = 

A L C A Z A R ESPAISIOL 
Ü B i à , 7.—Gran Calé Concert Kastanraot i la aarta du y Bit 

Tots ela dlea i les 10 nit. — Exit verdaderament extraordinari de 

L A 2 è m e R E V U E D E L A L C A Z A R 

completament diferent de la I.'—Il0tra]os nous—7 decoracions noves 
50 belles artistes espanyoles y estrangeres 

G R A N C A S I N O N I C E 
Tigre, 27, (Antlgua Paloma) 

Eapléndlt saló • ! mes gran y ventilat 

Grans balls tots els dies tarde y nit essent de mpda els 
diumenges, ditnars, dijous y dissapte nit. 

EI aervel à carreoh de almp&tlqaea oamareres. 

MÚSIC-HALL D E MODA 

Tots els dies tarde y nit espléndlt Concert y Sarsueletes de 
género alegre per artistes maques y de gran valia. 

L'éxit més gran conegut en la present temporada es el de 
la eminent 

N I T A - J O 

que cada nit surt el públic amb les mans trencades d'aplaudir 
en aquesta celebritat. 

En aquest local se reuneix cada dia lot lo bo y millor de Bar 
celona 

E N T R A D A L L I U R E : : B U T A Q U E S D E FRANC 

Gran Teatre del Bosque 

E s p e c t a c l e V a r i é 

E l millor en lo seu genre, que s"ha vist • Barcelona. — l l i tre

ballen un lloret de parisenques espirituals, amables, artistes de 

gran valer 

a P r e c i o s í l i a 
F a r í a l i a 

Z o h a n a 
A r a t í n a 

A v i a t la F O R N A R I N A y la orquestra de se

nyoretes de r O l y m p i a de París . 

Restaurant a la carta U n foyer may vist. 
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RHDACC1Ò Y ADMINISTRACIÓ. P t U y . SI 
H o n a d · & i l 

PK BUS DB SUSCRJPCIO 
ESPANTA, irlncitra . . . pia*. 2 
•STKANOEB • . . . « 3 

Pag* « n t i e l p a t 
Delí trevalli pobllcati en soa ruponuMcl 

na iciu aotofl.—Ho'l torne» eliarlftaali. 

BAfCILCIM , DE 10 DE JULIOL DE 1812 

Adaptació al català dcljfamós ^ 

"Tírc, tírc, t i r t l " dc la Ntta-Jo 

El la era modisteta - ell era un pixa-tinters 
el xicot y la noieta - eren del barri mateix; 
cada vespre quan plegaven - ell l'anava a companyar 
y quan a la porta estaven -comensavaM grapejar 

No! R e s d'a ixò , li deia la Pepeta; 
truca, truca, truca a la porteta 
truca, truca, truca un repico... 
Deia ' l xicot: A u ; no siguis ximpleta; 
deixa, deixa, deixem ler Pepeta, 
deixa, deixa, deixem fer un p e t ó . 

Peiò ell tenia pac iènc ia - y era un home esperansat, 
va mostrar tanta insistencia que la va du a un reservat. 
L a xicota tremolosa - li va dir [Noi, vui guillarl 
y ell fent com qui no gosa - no la deixava marxar. 

A h ! res d ' a i x ò , estimada Pepeta, 
treute, treute, treute la jaqueta; 
vina, vina, vina als meus genolls. 
E l l a va dir.. . si'ns fila una veina? 
T i r a , t ira, tira la cortina; 
tanca, tanca, tanca'ls finestrons. 

Profitantse de la xamba - el xicot, qu'era un calent, 
la tractà com una j a m b a - y l'apretava fortament 
y mentres el llum apagava • la resseguia a petons 
y si el la | m a m à l cridava - li feia aquestes raons: 

No cridis, no, estimada Pepeta 
treute, treute, treute la cotilleta, 
treute, treute, treute'ls pantalons. 
E l l a x i s c là : q u é vols? jno. noi ai quin apuro; 
Uensa, llensa, llensa tu aquest puro 
deixet, deixet, deixet de raons! 

El la va fer una defensa - tota plena de calor 
y n va tenir recompensa-perque'l noi qu'era un bon cor 
s lii c a s à y la nit de nuvis - li va dir: j E s t i c gelat! 
311 el llit, a ixí que puguis - fesme puesto al teu costat 

V i n a , cor meu, li deia ella cambiada; 
tira, tira, tira una flassada 
tira, t ira, tira'l cobrellit; 
A r a j a s é a q u é vinc obligada; 
pren la flor de taronja, s i t'agrada; 
prenia , prenia, prenia si ets servit. 

' E A T R E S t ^ 
C O N C E R T S 

N O V E T A T S . — . P o r los pecados del R e y . . E n Mar
quina —de qui va dir lo Chil: E i x m i n y ó acabarà per 
posar en vers tota l'historia d'en Lafuente , .— ha ob
tingut un bon aculliment com a poeta; com a dramaturg, 
la veritat, aquesta vegada no li ha sortit com ell y nosal
tres v o l d r í e m . Malgrat a i x ò , l'obra, no es del genre que 
corre. L a presentac ió , respecte a trajos, arxi e sp lènd ida . 
L ' in terpretac ió , admirables la Blanco y en Mesejo. E l s 
d e m é s hi va haverhi de tot. 

G R A N G U I G . N Y O L . — T o r n e n a é s s e r aquí la C O L O -
S A L cBella S terace . y en «Sainat i» . L e s nits son plàci
des y recomanables per la bona d ige s t i ó . L o menys que 
passa en escena, es una mare que per e q u i v o c a c i ó se 
menja sis fills o una boja que escanya a tota una famí
lia o un b o t x í que tot distret se guillotina a n'ell mateix 
y altres futeses per l'istil. Naturalment que'ls ar
guments no son a i x ò , però poc s'en falta; dintre 
d'aquest genre sensacional, els artistes son extraordina
ris. A l l ò es treval lar. 

T I V O L I . — L e s representacions de la companyia 
Granieri-Marchetti son forsa recomanables. Hi ha bones 
veus y les operetes surten ben cantades. A h ! , y les 
donen amb orques trac ió l e g í t i m a , sense brutíc ies , com 
fins ara e s t à v e m acostumats. 

C Ò M I C . — c L a viva de genio. es un comprimit que 
ve una mica tart. T e de tot, especialment tira contra'l 
llanto y l'obreta, com que la fan be, sino entussiasma se 
fa seguir y passa, que j a es prou.— c L u n a Azul» es un 
arreglo d'una opereta inglesa, de llibre quelcom ignos-
cent, però de mús ica agradable y ben cuiadda. T a n t 
l'hermosa Angel ina Vi l lar , com la salada Pilareta Martí, 
com en Güe l l y en Vinyes , s'hi llueixen y obtenen 
aplausos. 

KEIFFER. 
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Un protector 

1 NA circunstancia qualsevulga — podia ser 
el preu exagerat d'una beguda, e l d'una 
correguda de braus o el d'nua d ó n a , — va 
portarnos a la eterna q ü e s t i ó dels pocs 
diners y molta i m a g i n a c i ó , a passejarnos 

pel camp del ase, somniant qui en treure la rifa, qui en 
trovalles de bitllets de banc dintre carteres de pell de 
cocodrill amb àurees inicials y qui en descobrir mines 
inagotables de petroli o jasses de ràdium en les petites 
terres de sa mare. 

L a trovalla dels bitllets de banc, com a m è t o d e m é s 
segur y senzill, fou la que t i n g u é m é s partidaris; un mo
ralista va a p a r è i x e r aleshores y c o m e n s à a cercar pè l s en 
s i devien tornarse o no tornarse els diners trovats, y en 
si determinades circunstancies devien influir en la devo
l u c i ó . E l nostre amic Mariano b e g u é un glop y parla 
a ix i : 

— A m b p e r m í s y p e r d ó anticipat de tots vosaltres. 

T 
—Trovo que hl hauries de pintar una fulla. 
—Si y després hl pintaria el conill que se la menja. 

T r o v o que una historieta, per l'estil d'aquells exemples 
dels mesos de Maria o Sant Josep, podria ilustrarnos so
bre a i x ó . 

E n realitat no'n som gaire amics de les historietes ni 
dels exemples, però a un amic tot li e s t à be y aixi l'es
c o l t à r e m . E n Mariano, d i g u é : 

— A q u e l l amic del meu pare era un xicot d'energies 
S i v i s q u é s en els actuals temps l ' a n o m e n a r í e m trepadora', 
no li faltava m é s que'l l loc y la forsa per enhlarse. E l l prou 
els sàv ia lloc y forsa; eren homes y d i n e n , però de lo 
ú l t im. . . tampis! 

U n d e m a t í sortia de un magatzem, d e s p r é s d'acom
panyar a ben morir a un mal negoci, quan v e g é relliscar, 
com un congre d'un cistel l , un v o l u m i n ó s paquet de la 
cartera d'un cobrador. 

E l reculli amb tot dissimulo y dintre una escalcta re
c o n e g u é que's tractava de deu mil duros, ni un mes ni 
un menys. 

R e t o r n à a c a s a y c o m e n s à a reflexionar; rumia que 
rumiaràs , no r e s o l g u é rès y se ficà al llit. A l sendemà 
llegi el diari y com es natural , hi t rovà un anunci en el 

qual se deia que' l cobrador era un bon 
home y que la p è r d u a dels diners li faria 
perdre l'empleo. 

L ' a m i c del meu pare r e s o l g u é aleshores 
y r e s o l g u é per dos rahons, no tornar els 
quartes. L e s rahons eren: 

(A) Q u e com que no tenia rès per per
dre el cobrador, a n'ell particularment, fo
ra del disgust no li passar ia rè s . 

(H) Q u e a l banc o al comerciant—que 
eren qui perdrien les c inquanta mil pesse
tes—podien felshi molta falta, p e r ò a n'ell 
encare ni feien m é s . 

Quedem doncs en que no tornà rès y dei
xant a cobrador y banc desesperantse, ell 
m a r x à a la jove A m è r i c a . 

Y feu fortuna, però no una fortuna de no 
rés , sino un dineral que feia por. Quan 
cansat de pampes y quadres y saladeros 
re tornà a la mai prou alabada Barcelona, 
no li venia de mil pesos; tots els proprieta-
ris de terres tocant a la R a m b l a de Cata
lunya saben el gust de la seva plata y co-
n è i x e n el drinc dels seus diners. 

D iuen , prosegui en Mariano, que tot va 
sortir com ell hav ia pensat; al cobrador, 
d e s p r é s de m ò u r e l i un gran xibarri , conti
nuaren deixantlo anar a cobrar y pagant» 
les quatre pessetes diàries . jCom que no 
tenia rès per perdre y mai m é s v a perdre 
résl L ' a m i c del meu pare s 'enterà y en 
q u e d à molt satisfet, tant per la part que 
li tocava com per lo que feia referència » 
l'altre. 

— H o m e , d i g u é un. Ja podia ser una 
mica m é s g e n e r ó s . . . 

E p l no. V a quedar molt bé . E l cobra
dor tenia una noia grandeta, 17 anys, mol 
bufona, modisteta y l'home la va pendte 
per querida. 

L E T T A . 
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Reus 

o hi ha poble com Reus . 
A l i ó sí que es un poble. 
E l s que diuen Reus , 
Paris y L o n d r e s , j a 

saben lo que diuen. C a p 
indret de C a t a l u n y a ha produï t tants 
homes grans com aquell terrer privi
legiat. E n Prim, en For tuny , en Mata, 
en Gaudí , que es el m é s gran de tots; 
en Miró F o l g u c r a , en S i m ó , en Sol y 
Ortega, la Mauri , en L l o v e r a y altres 
que are no'ns venen a la m e m ò r i a 
desgraciadament. 

L l à s t i m a , vera l l à s t ima , que tots 
els seus grans fills l 'abandonin y rc-
part íntw pel món, la deixin sola. S i 
iots aquets hermosos fruits reussencs 
s'hi quedessin seria la ciutat m é s fa
mosa de la terra. Però escampats 
per aquí per al là , qualsevol els aco-
pla y els aprofita. 

L o que hi ha, es que'ls que s'hi 
queden, que son els m é s probats, no 
s'espanten y l luiten, trevallen y no 
dormen per assolir la prosperitat 
d'aquell paradís de la terra . 

A r e , precisament, tenen obertes d u g u é s exposicions 
en les que la e m u l a c i ó s'hi revela y cousegueix magní
fics resultats. L ' u n a es la del Centre de L e c t u r a , aont 
hi exposen obres dels principals artistes de Catalunya, 
entre els que hi figura en C l a p é s , que es un dels fills de 
Reus que'ns hem descuidat al tinter al enumeraries. 

L ' e x p o s i c i ó del Centre de L e c t u r a es una flamarada 
en pro de la g lòr ia reussenca; en cambi, la e x p o s i c i ó 
del Cassino possibilista, formada exclusivament per 
obres de fills de Reus , es una dinyada y una a ixecada 
de camisa. 

No'n farem la cr í t i ca , p e r q u è no estem per brocs, 
però sf direm que fa riurer m é s que PAPITU, que 
Cu cut!, que al cel s iga, y que L a Tomasa, D e u l'hagi per
donada. A l l ò , es un «Niu Guerrer» corretgit y 
aumentat y si els que tenen la sort de viurer a Reus 
volen fer p r o v i s i ó de xirinola per tota la vida, no han de 
fer m é s que anar al antre dels possibilistes y allí sabràn 
cl pà que s'hi dona. 

PAPITU no pot parlar m é s clar. 

H I 

- Quin es el trajo més ateu? 
- El írac-massó. 

EI Lcgíonario dc la Bucna prensa 

IXÓ es una fulla de parra, «que se reparte 
gratis à los miembros dc la Gran Cofra-
dfa Nacional de Legionarios de la Buena 
prensa» , perloque sols s'exigeix una Ave
maria y cinc c è n t i m s . 

Aquesta fulla de parra se publica a Madrid però 
aquesta setmana ressenya una festa catòl ica dc Badalona, 
diu: 

« E s Badalona una ciudad eminentemente industrial y 
trabajadora, sentada junto al mar, que 1c regala sus bri-
sas y su poesia. 

« T i e n e sus 25,000 habitantes y mucho movimienlo 
po l í t i co , religioso y comerc ia l .» 

E l senyor J . Dueso, C . M. T . autor d'aquesta redac
c ió , no t é prou paraules per alabar a Hadalona, aont diu 
que tenen uns legionaris, « p e r o q u é legionarios y l eg ió-
narias tan animosos y bien p l a n t a d o s » . 

A l descriure la festa diu: « A i r e s de actividad, de 
juventud, oxigenaban aquel ambiente. No as i s t í a , es 
verdad, M o s é n Flori t . E l m é d i c o y meritfsimo Laureado 
Sr . S o l à , inicio los trabajos con un hermoso discurso de 
in troducc ión (molt bé senyor So là) que le habría con-
quistado la admirac ión y simpatia del púb l i co , si no las 
tuviese plenamente c o n q u i s t a d a s » . (Tot Badalona sap 
qu'el senyor S o l à no'n deixa cap per verda). 

«Tras é l , fueron alternando en a m e n í s i m a consorcio 
una larga sèr i e de p o e s í a s y discursos entrelazados con 
escogidas p iezas» . V e t a q u í un bon consorci. 

« L o s poetas sefiores Servet, Mestres, Granger, L l e a l , 
Romeva, D e Tera , deleitaron al públ ico con las ricas 
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producciones d e s u P a r n a s o » . Se veu que aquets poetes 
tenen P a r n à s propi. 

«El ex-diputado senyor Bordas (carlista), otro de los 
oradores del cartel, no pudo llegar à tiempo. Para que el 
hueco no fuera tan sensible c o n c e d i ó s e la palabra al 
joven seminarista de Barcelona sefior Homs (qu'es un 
de petit) que vale m à s oro del que pesa. Menuda cati l i -
naria lo que nos e n d i l g ó el sefior H o m s ! » 

D e s p r é s parla del P. E c h e v a r r í a , del que diu: « L o s 
fogonazos de su oratòria caldearon de tal manera la 
a t m ó s f e r a , que cada parrafo era coreado por una tronada 
de a p l a u s o s » . 

« L a ve lada —segueix dient el cronista—se nos hizo 
corta, à pesar de las cuatro horas de d u r a c i ó n » . 

« Q u é entusiasmo tan contagioso! H a y allí una Mar'a 
G r a u , y una A n t ò n i a Da lmau , y una Rosi ta Noy , y una 
M a r i a T r i a s , y una Manolita S o l à , y unas cuantas do-
cenas mas de Laureados y L a u r e a d a s » . 

Fel ic i tem als organisadors o organilleros de la (esta 

Una consulta 
ON Pau e s t à molt atrapat. L a vida se li 

acaba. No sab que t é . Desganat, sense 
forses, sense a l e g r í e s y sense esperances. 

V a a trovar al metje. E l metje, s'el 
mira, el polsa , l'escolta y li diu: 

— M i r a r e m d'arreglarho. 
Don Pau , resignat a tot, sentint no m é s perdrer les 

d e ü c i e s del amor, qu'es tota la seva fal-lera, aco tà i l crp 
y e s p e r à la recepta del metje. 

L a senyora y les altres senyores qu'ell entreté , hi 
p e r d e r à n tant com ell . E l s plaers amorosos hauràn d'cn-
mudir y un silenci afrós se farà entorn d'ell y d'elles, 
T o t passa, tot m o r y tot acaba. Q u é li íarem? Paciència. 

E l metje ha receptat. 
— M i r i , aquí t é aquesta recepta. L i recomano que'n 

prengui una cullerada diària. T ingui constanciay esperit: 
les forses tornaràn. 

— Y naturalment — d i u don P a u — en lo que's refe
reix a l'amor, dec haver d'anar molt en compte. 

— J a ho crec , sant c r i s t i à — r e s p o n el metge.—Una 
vegada a la semana y prou. 

Don Pau, resignat, s'en anava, quan de cop y volta 
se repensa y n tornant, diu: 

— Y escolti, si en p r e n g u é s d u g u é s cullerrdes diàries, 
podria al largarme a d u g u é s vegades cada setmana? 

—Voslè'm porta tort. Aixf que arnva, sento que'm pica la sardina. 

Desbandada de rocis 

NA volta v à r e m parlar en aquestes planes 
d'un triumvirat que formen les ent tats 
F o m e n t de la Sardana, E s b a r t Artíst ic y 
U n i ó Famil iar , que s'hostatjen al Orfeó 
B a r c e l o n í en calitat de rellogades y avui 

n'hem de tornar a par lar , p e r ò es pera exténdrelsbi la 
papereta de d e f u n c i ó . A l i ó s'en va a can taps. 

L o mateix que al Teatre del 
Sindicatd'Agricultors Catalans, 
tothom fa el vuit y n ingú com
pareix als balla y representa
cions teatrals. E l s antics con
currents, tots parguejen al Parc 
de Bonavista, aont se balle, se 
riu de bona gana y s'hi esta 
d'al lò m é s b é . 

P e r ò , l ' àn ima d'acer d'aquell 
acoblament societari no's dona 
per vensuda y vinga organisar 
festes y v inga fer reclam. 

F a pocs dies, feu un ball 
dit de l a Noblesa, que no tin
g u é gaire è x i t per dissort, mal
grat els programes fets en 
prosa pita rresca que's repartiren 
profusament. Catorze jovincels 
se vestiren de condas y un de 
lloro y feren tanta broma que a 
la mitja hora tots els nobles 
havien d e s à p a r e s c u t avergo
nyits. L l à s t i m a de vuitpessetes 
d e t r a j o — d i g u é ' l conegut com
prador de toies S r Pompili-

A r e darrerament, per Sant 
Joan, feren l'últim esfors y at-
maren un gran ba l l de revetlla 
y de coques. P e r ò la gent vinga 
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lugir. L a temuda ausencia fou del tot 
general. 

Y a propòs i t de les coques, discutien 
els de la c o m i s s i ó , els únics que assis
tiren a la dita revetlla, que quantes ne 
comprarien. 

—Compreune cincuanta — d i g u é en 
Roquera, president del Foment (dotze 
socis, per si no ho savfen). 

—Home, esteu de broma; que us 
empenyeu en m e n j à r v o s e n trenta? 

Y efectivament, els temors de l'altre 
eren m é s que fundats. Ne compraren 
vint y encare els en quedaren quinze. 

Sonata d'estiu -Quina difercrcla hi ha entre nn autimòvil y una dóna bruta? 
—Que rautomòvil la tal, y la dòm fa lul. 

Tota la vida hem sentit a dir que per 
l'estiu tota cuca viu, com t a m b é per 
altra banda que, quan la cuca puja , el seny baixa. 

Y be, si el seny baixa, que baixi! L o important es 
que la cuca se bellugi, s'enfili, s'estiri, s'arronsi y acabi 
per menjarse totes les fulles que no m é s serveixen per 
fer nosa y dissimular o ocultar la bellesa de la cuca 
mateixa. V i s c a la cucal 

Que visqui , p e r q u è de la cuca en neix la papellona de 
blanques y verdes ales qu'escampa derrunt del m ó n , per 
la terra, pel mar y pe'ls aires, l 'alegria de la joventut 
qu'es la mateixa alegria papitesca. Que visqui la cuca 
perquè sens ella les d ò n e s no serien tant provocatives, 
els xistos no serien mai bons y el món no donaria tantes 
voltes. Q u e visqui l a cuca, y que per sempre sia alabada 
y bene ída . A m é n . Que per ella —tant dolsa y esbeltal— 
s organisin professons y festes y jocs florals, com en els 
temps antics y que les seves grans imatges en fang 
provoquin xiscles y joies, cants y rialles concentrades, y 
que'l seu esperit digni la eternitat de la copa de l 'Aretí , 
aixi com dels ir.il catres d'or del gran Ovidi . 

Som al estiul Som al temps de la cucal Mireu com 
'ota la ciutat s'anima per dintre y com els camps s'ani
men per fora. Mireu com per la virtut de la cuca se ian 
els oficis m é s alegres que mai! Adroguer que vens safrà 
darrera del taulell, fes l'ull viu, que les alegres prinpce-
ses del fregall canten a vora teu y fins t'imploren; garles 
eom una cigala y les teves mans trevallen qu'es un gust. 
•"errer, bon ferrer que tens devant teu la barra de ferro 
roent; canta t a m b é com ca l , qu'ella es l'imatge de lo que 
viu, segons hem dit, en aquest temps d'estiu. Modisteta, 
oona modisteta, que portes mitjes calades y ensenyes un 
ue de Deu aprop del coll , que fa emocionar als mateixos 
«rbres de la R a m b l a; guaita com la teva agulla se fica 
Per la roba y pensa q u ç a ix í mateix la cuca se fica pe'ls 

forats de la col. Enterramorls , bon enterramorts, posa 
tot cantant les paletades en el ninxo y pensa, a cada nou 
c iu tadà qu'enterris, que n'hi ha un m é s que t'ha guanyat 
per mà en la feixuga feina d'anarsen a l'altre barri; canta, 
perquè tu q u e d a r à s encare per disfrutar del m ó n de les 
cuques mentres l'altre s'aborreix en el mon dels cucs. 
Mús ic , bon mús ic , que t'aprimes a mida que t'idealises 
y viceversa; sona'l teu clarinet y fes ballar a la cuca 
amb la seva dolsa m ú s i c a semblanta a la de la flauta de 
Pan; y no fassis cas dels esperits mesquina que al 
sentir parlar de la flauta de Pan contesten que buenas 
son tortas, car tu sabs de qué te les |heus y no ignores 
tot el valor de la flauta a travers dels segles y dels segles 
a travers de l a flauta. 

Per l'estiu tota cuca viu. Homes, d ò n e s . gent menu
da y gent de talla, seny apart y cuca triomfadora! Q u i la 
tingui, que s à p i g a oferiria! Qui la necessiti que sàp iga 
demanaria! A i x ò volem, an a i x ò anem y a i x ò consegui-
rem a no trigar gaire. 

http://ir.il
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V 

J 
—Quin es el sofrir que mes t'agrada? 
— E l pati-nar. 
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Un dels m é s preclars ingenis de la nostra literatura 
Ínfima y graciosa es en F e r r a n B a y é s , regisseur g e g a n t í 
y careditat puntal de la vida alegre, en el seu fAlcazar 
EspaAoU. 

E n els seus l larcs viatjes per l 'Extranger en busca 
de \'element y la pal la nova, ha copsat de plé els trucs 
dels revisters francesos y els ha implantat a Barcelona 
amb una trassa gran y un è x i t merescut. 

E n la revista que actualment se representa a r«AI-
cazar», n'hi ha un de truc que dona patent de coneixedor 
expert dels barcelonins an en Fernando que l'ha aplicat. 
El truc cor.sisteix en ler que'l públ ic intervingui perso
nalment en l ' e x e c u c i ó de la Revis ta . A i x ò es d'un èxi t 
segur a Barcelona, aont qui m é s qui menys es un actor 
mentres no se demostri lo contrari . 

Aquell n ú m e r o de les pilotes y aquell Tennis que se 
juga cinc o sis vegades cada nit entre el públ i c y les ar
tistes, es una trovalla. L e s begudes molt gustoses, els 
ventalls m é s per escalfar que per refrescar, la comtn 'cre 
molt graciosa, en Girona molt ben tractat, la m ú s i c a de 
lo més enjogassat que's coneix y la lletra d'un vert a 
l'altura de la temperatura. 

Les artistes ho fan de gust y j a sabem que aquestes 
amables senyoretes quan ho fan de gust, deixen ganes 
de tornarhi. 

Felicitem an en Fernando, y estem segurs que are 
que'ns han deixat en pau el seu tocayo D í a z de Mendoza 
y la seva companyia , tot Barcelona que aquets senyors 
tenien segrestada, anirà a véure l i la revista d'estiu y a 
•ugar al tennis amb aquel l espatec d'hermosures. 

A la « B u e n a Sombra» segueix regnanlhi la Nitta Jo 
cantant en francès tan clar que fins l'entenen els hereus 
de pagès qne no s'han mogut mai del tros. 

L a M o n n à segueix fent les d e l í c i e s d'aquell foyer, 
1nimantlo amb el seu bon humor que comensa a l là a les 
•2 y mitja y acaba quan acaba; per acabar l'humor la 
Monnà no té hores fixes, ni are ni en temps d'en Walter . 

L ' < A p a c h i n e t t e » t a m b é es a la cBuena S o m b r a » , 
exercint de d ó n a ín tegra y excepcional , sempre al servei 
de les amigues m é s amigues y d'en Meyeroff el m é s 
amic. 

• 
Al « B o s c » s'esperen aconteixements, y si aquets no 

v*nen, ho sentirem per l'empresa, que tot hi estant 
P'fna de bons d e s i t j ó s no logra poblar aquell teatre, ni 

criarhi al kabituè tant necessari a les r e p ú b l i q u e s de 
l 'Amor. A n aquell Bosc hi manca quelcom. 

P e r q u è no debuta la Pepita Conde? Quan ve la For-
narina? 

Quan s'en va aquella Sra . de la serp que té espantats 
a tots els supersticiosos y que ha fet avorrir el conill de 
bosc a tots els aficionats? 

Sr . V a l l s , Sr . Va l l s ! Miri que'ns enfadarem, y si'ns 
enfadem nosaltres, s 'enfadarà un senyor y vos tè pot 
ser no sab qui es el un senyor enfadat. 

E s terrible!! 
Y nosaltres, molt més ! 

A I v o l 

S a la Plassa de la Cons t i tuc ió de Reus, y 
a la v ig í l ia de sa original festa Major. L a 
plassa e s t à plena de gent qu'espera im
pacient la ce l ebrac ió de la tradicional 
tronada que tant caractisa an els ganxets 

en aital diada. 
Totes les mirades van dirigides a un dels balcons de 

cala V i l a , esperant l 'aparició del mocadoret blanc imma
culat que la primera autoritat del poble porta a la but
xaca e x p r o f é s per aital acte solemne y que fa onejarlo 
quan vol que'ls trons que composen la tronada omplin 
al poble de festa. 

A m b aquesta i m p a c i è n c i a , una gentil ganxeta que 
e s t à conversant amb altres id., diu tot mirant a un estol 
de joves que es tànt contemplant son físic esbelt: 

— A i filles, quants trons; a n é m n o s h e n qu'cn som 
massa aprop. 

— O h , senyor Pere; los teus trons son temibles 

íEx tens íó papí tesca! 
L'original que tenim en cartera es tant n o m b r ó s , 

que no'ns podem estar de tréurel del. calaix, aont 
jau belluhant. 

jAmics papitescus! No trigareu gaires dies sense 
que'ls vostres ulls contemplin el primer volum de la 

^BIBLIOTECA PAPITUI 
la mes apropiada per passar l'istiu. 

T í to l del primer volum: 

IDelíríum tremens! 
Vera antologia camelistica, ut i l í ss ima per tota mena de 

contrarietats p s i c o l ò g i q u e s y termo-dinamigues. 
jNo tr igarà a sortir, no tingueu por! 
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REFLEXIÓ D'UN SENYOR DEL ANY SO 
—Molt m'hauria d'equivocar, però vindrà un temps en que 

aprelades. 

Carnet de la setmana 
(hnprtscindible per tot veritable llegidor de PAPITU ). 

Diumenge j o . — L a majoria de la gent decent, se 
l leven a quarts de d u g u é s de la tarde, car deu santificar-
se les fes tes .—En Parets, en T r i l l a y en Robledo , s'en 
van a f o r a . — E n la ciutat de R e u s , els admirables pintai-
res Colom y Canals , obtenen g r a n d i ó s è x i t entre les 
senyores y entre'l gremi i n t e l e c t u a l . — « M l l e . K a b y l e > , 
de la cBuena S e m b r a » , ens obsequia amb aquella sal-
m o d í a que se sent a totes hores en tots els celoberts y 
qu'en diuen la « V a l s e B r u n e » . — A m b gran admirac ió per 
part de tots els «z in-calós» , en Ju l i Val lmit jana estrena 
barret de pa l la .—Admirable article del Doctor Didac 
R u i z , en «La Publ i c idad» . 

J U N Y 
Di l luns i . — F e s t a major de T a r r a s a . E o Pahissa y en 

Jor i causen s e n s a c i ó en aquella industrial ciutat. Sa lu
dem al v e t e r à actor en Iscle Soler, que'ns asegura que 
quan se posi b ó tornarà a fer c o m è d i a . A i x í siga. L'or
questra que sona al « C a s i n o del C ò r n e r s , causa s e n s a c i ó , 
doncs lo mateix el violonista Torres , bon arquet y 
traje blau, propi per malferir donzelles, com en Nicolau 
(fill), com el ben alimentat Mur, solista de pes, com en 
Castro , que sona el <cello> que quasi b é per lo poc que 

paguem als m ú s i c s no'ns el me
reixem, com en Milà amb la seva 
tuba que pesa set kilos, instru
ment que sembla una cuina eco
nòmica; que'n V a l l s , magnífic con
trabaix amb pel a la cara, que'l fa 
semblar un «alabardero»; que'ls 
violes Puigener y Devesa, com ea 
Richard y Quintana, trompes de 
fama, pels qui tot tenen qu'eser 
alabanses merescudes, com lo ma
teix direm dels fagots Sadurní y 
Domingo, que'l s o r o l l ó s Siset, y 
que tots els d e m é s companys de 
la Santa cofradía de la Semifusa, 
se varen lluir de d e b ò . Y no di
guem de la L o l a Sànchez , que 
quan sona l'arpa es canyella tina dc 
gran preu. L o que dè iem, que'n 
Torrents aquesta vegada s'ha lluit. 
Prou qu'ho varçn reconèixer te-
rrasencs tant inteligents com el 
patriarcal senyor Utzet, com l'es
criptor Mart í A legre , com el Ca
nonge Boada, com en Gasset, ex-
deixeple d'en Morera, que tant 
l'un com l'altre saven lo que son 
solfes; com el dibuixant Llongue-
ras, com els Vancel l s , que sont si-
cents mil de famíl ia; com en Sa-
grera, com en Munset. com el ma
teix senyor G a r c í a Humet, com 
el jo l iu j o v é Farràs , com el senyor 
P a d r ó s , president del Casino ont 
varen tenir Hoc el gran concert y 
els m é s lluits balls , president que 
va obsequiar an en Pahissa amb 
un s a b r o s í s s i m bras de gitano 

tots ells terrassencs i lustr íss imé, amables y que's lleven 
a quarts de c inc del mat í . 

D i m a r s , 2 . — A m b greu sentiment, hem d'anunciar 
als nostres innombrables llegidors que'l « p o l l o Ciape-
ra», periodista y el m é s elegant—salvat en Canalitos,— 
dels radicals , s'ens casa dintre pocs dies E n s condolem 
de la p è r d u a . 

Dimecres, j . — V e r i t a b l e m e n t , se t é que confessar 
que la « R e v u e de V e r a n o » , que fan al A l c à z a r està feta 
amb garbo y salero. Totes fossin a i x í s , aniria el pa'1 
d'altra manera. Felicitats a u t o r s . — L ' « A r m a n d o Olivé-
ros» , inseparable company d'en « T u b a u » , ha sigut nom-
brat director art ís t ic del « T e a t r e N o u » . S'ho mereix. 

Dijous, 4 .—Jocs de mans, moltsn'hem vist en aquesta 
vida, però l a veritat com els que fa en «Rafel Casals» 
en 1'«Hotel Chup i to» als parroquians, es impossible 
que'ls vegin en altra banda. D ' a l l ó s'en diu sapiguerne. 

Divendres 5 . — E n l 'cAteneu Obrer» de Mataró, el 
jove S e r r a p i n a r a y els seus amics Comas, Illa, P00' 
Planas y A ' s i n a , obtenen un gran è x i t , representant 
« L ' e n d e m à de b o d e s » den Pous y P a g è s . 

Dissabte, 6 . — D i a de cobro. Comensa a fet calor. Ja 
era hora. No's parla mes que del tr iom» dels dipua" 
catalans y del «Gal lo» que toreja a l ' endemà . — L a ,'e' 
pita C o n d e » , uns ulls y un cosset p e c a m i n ó s , ha Pr^se 
nom de la « C o n d e s i t a » y ara com ara, s i la volen ao""' 
rar, l a trovaràn a l « B o s ç » . 

es senyores porlarAn les faldilles 
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Les dotze y mit ja: *Nmas, a l a calle*. Tota 
l a ciutat protesta de que fins a dos quarts 
d u n a no h i k a g i audiència públ ica , j Vaga 

genera l de Maturrangues? 
Un detnatí , el nostre bon amic D . Manuel Portela 

Valladares, governador de la prov inc ià , se va aixecar 
ple de mal humor y d'aquell misoquinisme que de tant 
en tant sol atacar als solterons reconsagrats com es are 
ei nostre ü u s t r e amic y va decretar que les dones ano
menades p ú b l i q u e s no poguessin sortir al carrer fins a 
dos quarts d'una de la nit. Cridà' ls delegats de districte 
y els hi r e c o m a n à una absoluta severitat en el compli
ment de les seves ordres. 

— V o s t è , senyor Bravo , c o m a delegat de les Dressa-
nes, te d'esserel mes impracable. 

—Descuidi, senyor governador—va respondre don 
Joan Bravo y T e n o r i o — c a u r é demunt de la primera que 
vegi. 

Sortiren els delegats. E l governador e n c e n g u é una 
cigarreta y girantse cap al senyor D í e y Mas, d i g u é amb 
un to decidit que atenuava una mica el seu accent gallec: 

— « E s o es, el que quiera polvos que v a y a a la era>. 

G r C U C O n f l l C t e pera no fa'tar a la fe'na' E n tota ciutat ben «nootada se 
fa a ix í . D e manera que'l senyor governador lo que hau
ria d'ordenar es que a dos quarts d'una se retiressin les 
dones del carrer. 

* * * 

* * 
Comensaren les multes y les detencions. Dona que 's 

veia c ó r r e r avans de dos quarts d'una, la policia s'apres
sava a ficaria en la D e l e g a c i ó . E l s mateixos amics d'elles 
no s'atrevien, acompanyantles, a contravenir les ordres 
governatives. 

— T u Xato, treume. 
—No pot ser , dona; jtot lo contrari! 
Fins a l'hora de comensar la feina, els carrers tradi

cionalment amorosos, de les carnals contractacions, sem-
b'aven carrers fets com certes publicacions, «so lo para 
hombres». E l s que tenien de retirar aviat, els aficionats 
a fer la mitja nit d e s p r é s d'interpclar a una mossa en e l 
carrer, tots els perduts y corridos, s 'aborríen. E l l s ana
ven aviat a la feina y per el senyor governador farien 
tard cada dia. E l senyor Joan, que pot é s s e r el senyor 
símbol, a les dotze, avans de l'ordre, j a era a casa do
nant bon exemple devant de la dona y els fills. ^Pero 
"e? £1 senyor Joan te d'esperarse fins a dos quarts 
d una Mentres tria toca la una. Mentres fa'l seu fet, to
quen les dues y son ben be les tres quan arriva a casa, 
deixant per l'escala y en l'arcoba matrimonial un rastre 
uinmoralitat. S i el senyor Joan vol dedicar mes espai de 
temps a les seves expansions, veu com se li fa de d ia . 
Avans comensava a les onze y acabava a les tres. U n 
u'a era un dia y era fàcil trovar excusa, dient que al tea-
tre havien plegat molt tard o que uns amics l'havien 
^nvidat a fer r e s o p ó . Mes en les actuals circunstsncies, 
wraensant a la una acaba a les quatre o les c inc y les ex
cuses no son possibles y la dora plora y la moral de la 
ramiha se resent. 

iQuants senyors Joans no han portat l'intranquilitat 
* si del matrimoni, per l'ordre del governador! Per a i x ó 
lbrfITU demana aI seu amic ^ Manuel Portela y V a -

ares la r e v o c a c i ó de les seves disposicions, que fan 
\v\\X\ tard a'S CaPs de casa' plorar a 'es mares y obrir 

" a's fills que no baden. L a moral imposa que se sopi 
I es nou, se fassi la d i g e s t i ó fins a les onze y d'aquesta 

ora fins a la una se prepari'l cos pera passar serena-
Dt'» nit, sense temptacions, Y a la una tothom a casa, 

L e s ordres governatives han produit en l'honorable 
cos de maturrangues una extraordinària ag i tac ió . A l ca
rrer de l 'Hospital ens va dir una d'elles que estaven 
disposades a anar a la vaga. « P e r o — a f e g í — t e m e m que 
algunes, sobre tot les del carrer de la Cadena, quesegui-
ràn». Pera comensar aorganisarla vagal 'ahrenitse varen 
reunir en el vell S a l ó del carrer de Ramelleres totes les 
que estaven franques de servei. L a reunió fou, com era 
de suposar, molt moguda. L e s c o n c l u s i ó n s foren: 

Considerant qu'els homes de preu corren fins a 
mitja nir, no quedant d e s p r é s m é s que gent de calderi-
ri l la , floreros, periodistes, c ò m i c s , cambrers, etc. Consi
derant que nombrosos pares de família tenen d'esser 
aviat a casa. Considerant que certs treballs tenen d'esser 
comensats aviat pera treures un sou decent, perquè de 
dotze y mitja a tres la dóna no pot moures gaire. Con
siderant que a les nou se te d'anar a la plassa y que cn 
tota famíl ia com c a l a les dotze de la nit s'ha de saber si 
hi han o no cuartos. Considerant que tot a íxó pot pro
moure una fonda a g i t a c i ó y que nosaltres passem la 
vida practicant el « a g í t e s e antes de usar lo» , lo qual 
farà que si nosaltres ens agitem l'alsament sigui general. 
Considerant que nosaltres no som, ni podem ésser , estre
tes de criteri, supliquem al senyor gobernador derogui Ics 
seves disposicions deixantnos guanyar la vida honrada
ment, desde les deu de la nit, com els serenos y vigilants 
de lo contrari, complint amb la Mei, que mana s'anun, 
cien les vagues amb vuit dies d 'ant ic ipac ió , li comu
niquem que abandonarem, si noies eines del nostre tre
bal l , j a que v o s t è sab no'nses possible, el treball mateix. 

D e s p r é s de rebre aquest comunicat, el governador se 
p o s à serio. E l problema era peliagut, que j a saben els 
nostres lectors lo que vol dir. A la nit, c o n v o c à a les 
autoritats, ies quals acudiren totes. L'arcalde oposa 
algunes rahons, mostrantse extranyat de que pera una 
cosa a i x í l'haguessin cridat. 

— E s un servei públ i c y entre tots tenim de posarhi 
remei. 

U n a altre autoritat, d igué: 
—Jo ' l tinc en les mans. 
Tothom rigué . 
E l governador sol ic i tà un vot de confiansa. Concedit 

que li fou, c o m u n i c à ' l seu pensament. 
—Portaré esquiroles. 
— Y si hi han coaccions? 
—No n'hi hauran. E l s meus agents; cuidaràn de que 

no siguin molestades durant el seu treball. 
ijQuè p a s s a r à ? L a vaga es un fet. Pels llocs necessa

ris han aparescut cartells sediciosos. 
Companerasl 

H a r t a s de estar debojo de todo e l mundo, 
no queremos ser m à s esclavas. / A la huelga! 
Vamos à demostrar que no se nos tapa l a bo
ca tan f à c i l m e n t e y A pedir que se respete e l 
trabajo noctumo de l a mujer. Desde l a se-

ma p r ò x i m a , cerrad el establecimiento. 
E n el nostre p r ò x i m n ú m e r o seguirèm l ' ínformacio 

d'aquesta vaga or ig inal í s s ima que taptes alegries donar* 
a lee esposes y a les promeses. 
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A can Liceu 

Roda el món y toma al Born 
o en Volpini es a la Rambla 

Indubtablement, res com l'istiu per cassar grills, ca
naris, ross inyols caderneres. A l menys a i x í s ho ha e n t è s 
don Alfred Volp in i , consoci dels senyors Guarner y Cas
tillo, que per cinc anys son poder, en el G r a n T e a t r e 
de l L i c e u . 

L a veritat s igui dita per demunt de totes les coses. 
E n V o l p i n i aquest any no ha badat gens ni mica respec
te a cantants. jQuina «pajarera,» ni la de la « R e d o m a ! » 

E n primer lloc, la Margot Kafftal, se fa dir a q u í y a 
totes bandes s í senyor. A d e m é s es una amiga molt ad
mirada per tots els nois d'aquesta santa casa. D e I'* Agos-
t inel l i» diuen qu'es tà feta una e m i n è n c i a . Millor que 
millor, que si triomfa com cal esperar, pensem conme-
morar el seu s u c c é s amb un banquet a l'acreditada 
fonda de « S a n t A g o s t i n e l l i » . A i x ò sí, molt be que'ns 
canti t M a n e n » d'en Massenet, la senyora Zina Brogia , 
—(perdonin l ' indiscreció professional senyor Volpini , 
p e r ò diuen que cDon Julio» Massenet, v indrà a dirigir 
els infortunats amors d'en t D e s 
G r i e u x » , es veritat?. . . sí?. . . Mi
l lor que millor, Don Alfred y 
si l'atildat mestre f rancès ve al 
L i c e u , fassin dirígirl i un poema 
s in fòn ic que te que's diu <Eva>, 
—coros, solistes y orquestra,— 
y que indubtablement es lo mi
l lor que t e ) , — p e r ò a l lò del cRo-
meo y J u l i e t a » , c r è g u i n s amic 
Vo lp in i , es una coca molt llar
ga, que no li pot donar ni g lòria 
ni profit. [ E i , parlem del d'en 
Gounod , que'l del senyor Ber-
lioz —les escenes que te — son 
altre cosa. 

Primers espases (a) tenors-' 
en c R o u s s a l i è r e diuen qu'es 
colossal . V i n g a avans que tots. 
T i n d r à que lluitar amb el gran 
recort d'tn « B o r g a t t b en el 
«S ieg fr i ed» , p e r ò els qui l'han 
vist ens han jurat y perjurat 
que s'ho val. E n h o r a bona 
doncs y a un altre. E n G r a c i n i 
t y en paz de Dios>, que ho 
fassi be. 

G r e m i dels bar í tons : «Ti t ta 
R u í í o » , milers segurs per v o s t è , 
senyor Volp in i , ovacions, d ò n e s 
que's s u ï c i d e n , c ú a a l carrer de 
sant Pau, negoci de postals, 
obligat per cantar en la f u n c i é 
de l'c A s s o c i a c i ó de la Premp-
s a » , etc . | e t c ; «Stracc iar i» , 
mentres no canti Wagner (que 
no sabont toca], diners y aplau-
sos. «II caro amico R o s s a t t o » y 

en Sesona, se trovaràn a casa seva. L*«Anselmi» con-1 
vindria per fer un admirable « M a n o n » . A d e m é s dona 
diners y les senyores se tornen boges, qu'a ixò convé 
mol*. E n s permet que li apuntem un nom per contralt • 
però d 'a l lò que s'en diu bona, però de lo bo y a la que'l 
p ú b l i c estima y «mima»? . . . L a te a quatre passos de I 
casa seva, senyor Volpini . L a « C o n x i t a Surpervía»,que 
tant v o s t è com nosaltres com tothom, sab lo puríssima-
ment que canta y la bona calitat del seu art Veri-1 
tat, amic Volp in i , que j a hi havia pensat?... Doncs el fe
licitem per la pensada. 

L e s negociacions amb en « D e A n g e l i s » , vanende l 
vant... Tocant a comprimaris , res li tenim que dir, cares 
de preveure que lo mateix en Giralt que'n Ballester senj 
gent segura y que compleixen. 

Y j a qu'hem enllestit la gri l lcría, li preguem que'ns I 
escolti un x i c m é s , senyor Volpini , que pe'l seu beyla 
s a l v a c i ó de la seva à n i m a — s i es que no li perden 
aquest be de Deu de ballarines que porta de la lasciva 
I t à l i a , pàtria inmortal dels macarrons y de la procreacól 
de l 'humanitat,— doncs el be y la felicitat de vostc,rsel| 
í d e m è í d e m nostre. 

Y d'obres, q u è tenim?... Per la « M a d o n a » , per cSanl 
^ ietro di R o m a » , per tots els sants, à n g e l s y arcàngels, 
/•es, pero a l l ò que s'en diu res, d 'a l lò altre, que tampoc e? 

—Mal diria, senyarà, quin cs el eomble d'una cusidora? 
—Molt icnzill. C a s i n * amb un guarda-agulln. 
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y que'n diuen «I sabeau» . No, no y no, qu'es molt dolent 
y no fa per casa. Y tampoc li aconsellem la cosina de la 
desveotarada « I s a b e a u » , aquella pelicola de la casa 

1 Witagraf, amb m ú s i c a d'en Puccini que li diuen ^ L a 
jlinciulla de W e s t » . 

No diuen que vos tè porta a n'en « D ' A n g e l i s f » Doncs 
ei sDer F r e i c h u t z » , aquesta sí que agradaria forsa, ben 
cantada. 

Tampoc fora aconsellarlo malament, diguentli qu'uns 
•Troians» de Berlioz ens vindrien tant be com la tercera 
de Nadal. 

Ja suposem que v o s t è posarà « L e s filles del R e i » , 
I del Humperdink, que j a li responem que fan goig de 
debò. A m b «Ivan el T e r r i b l e » , d'en Rinsky-Korsakow, 
(dels russos sols coneixem aquel la neulada del «Nerón» 
d'en Rubistcin), t a m b é an ir í em forsa be. A d e m è s , dato 

| important, l'obra no paga drets. 
No li aconsellem pe'l L i c e u , teatre massa gran, el 

«Pelleas» d'en Debussy, p e r ò « A r i a d n e et Barbe Bleu, 
t d'en Paul D u k a s , li assegurem compliria com cal . Y no 
parlem de desenterrar « L o u i s e » , d'en Charpentier, que 
are fora un e x i t à s . Consta que tornarà a sortir el «Ro-
berto» J a s morirà per si so l , no tingui por. Ja v e u r à que 

I riurem amb el vals infernal y amb aquell dimoni dels 
«Pastorets». 

Y j a que porten bon cos de bal l amb «etoi les» y 
|<mimos>, podrien posarse, a d e m è s de la « C o o p e l i a » , 
que sempre fa efecte, un ball en un acte, nomenat « L e s 
Silfides, qu'es de Chopin y es instrumentat per un rus. 
El feien a París , en e K C h a t e l e t » fa tres anys. U n altre 
ballet bonic es el «Pave l ló d 'Armida d'en Tehertpine y 
no'ns donarien cap disgust, ni tampoc als abonats y 
proprietaris, que tornessin a fer anar la j o í v o l a «Javotte» 
d'en Saint -Saèns , qu'es lo m è s elegant, fi y bo d'aquest 

| compositor. 
De música catalana o millor dit de compositor cata là , 

j»hem sapigut que - G a l a Placidia . , d'en Jaume Pahissa 
l'llibre d'en G u i m e r à , — s o n d u g u é s firmes de preu, 
(enyor V o l p i n i , — e s t à v o s t è disposat a posaria «n esce-

aquesta temporada. E l felicitem cordialment, que no 
sab quina criatura mes robusta y mes sana ha parit en 

| l'íbissa. D e lo millor, comprèn? . . . 
Y finalment y per arrivar a port, li senya em una 

| "ca nau, que avui per avui ta mes soroll que totes les 
Jltres, desde'l temps que'l pobre don Ricardo Wagner y 
^rez, va tenir la mala pensada d'abandonarnos. L a mo
numental «Elektra» del Strauss. Aques ta , aquesta sí que 
'i festa major. Y a m b la Care l l i , c r è g u i m que'ns tin-
drien que tancar. Ademes , r « E l e k t r a » la demana to-
•tam que tingui un xic de gust. Y es negoci , senyor 

I "olpini, negoci s e g u r í s s i m . 
Y ara, bon principi y fi de temporada li desitja 

I »questa verda y santa casa. Saint. 

CORRESPONDÈNCIA 
Miniwiax. — No farem res, nosaltres y vostè. 
Sairà y C*.—Aprofitarem la grata oova que'ns conmniqnen 

en la carta que'ns envien baix la seva encertada direcció. 
Qutheri.—L'article de vostè es de mèrit positin, pero la índole 

del assompte, encare que desenrotllat tan hamorísticament com 
es possible, fa per els que escriuen PAPITU pero no fa per ̂ la 
gran majoria dels que'l llegeixen. 

Uniptetotho CMU.—Aprofitarem lo del digne Abat de Montse
rrat D. Josep DeAs, y lo del membre de l'ordre Benedictina el 
P. 1). Ramón SnQol. Per lo que respecta al sogre de la Conxita ja 
ena permeterà si es tan amable, que no'n fem os. 

Llord.—Esperem de la seva amabilitat qne no'ns enviarà mes 
qflentos bruts. 

/'. Bameam.—ho qne vostè ens envia, doctor Ramean, es mes 
antic qne l'anar a peu, lo qual no obsta per la seva publicació. 
Ksperarà tom. 

J . P.-Sortirà. 
Solangé Demay.—Mercès y molta sort. 
Breba.—Esti molt bé, molt, lo que'ns envia, de manera que 

las posarem en on recó y quant se'ns acudi una manera dissimu
lada de explicarbo al públic en general ho publicarem. Voaté ens 
ho envia d'nna manera tan crua, que amb tot y tenir bona cama-
dura com tenim, ena costaria molls disgustos. 

& Botch.—.Vostè envihi, nosaltres llegirem els sens treballs y 
veurem lo que's pot fer. Qne li provi. 

ZenotM.—Va. 
Vidal.—Re. 

E l porter de la Torre Kifffl. — E\ posem al rengle per quant li 
toqui tanda. Pregnnti qui es l'iiltim y sabrà qnan li arrivarà 
l'hora. 

O. V.—Lo que'ns demana del senyor Escoda, successor del 
senyor Padilla, es molt delicat. Ja comj>endrà vostè mateix que 
PAPITU es merament bromista, y no's pot ficar en rès qne perjudi
qui a ningú. Reconeixem que lo que vostè ens demana es la ma
teixa jnsticia en persona, pero nosaltres senzills bromistes no 
som els encarregats d'administraria. Dirigeixis bonament al 
oenyor Escoda, el qual no tindrà inconvenient en fer lo més con
venient. E n cas de que no fos aixie, publiqui remitits als diaris, 
pero no esperi de PAPITO altre coaa que barrila y feata major 
lot l'any. En lo demés, estém a la seva disposició. Mani y disposi. 

Un que no bala.—(ieneralment, els treballs redactats en caste
llà no'ls publiquem. Encare qne no ho sembli som catalana y ca
talanistes. 

Chitte.—Els hi anirem publicant; de mica en mica s'omple la 
pica y de gota en gota s'omple la bota. 

Piu.—No la publicarem ni li darem esplicacions de perquè 
obrem d'aital manera. 

A. J.—No ho se, no ho se; pero vostè, qu'es ven que's nn bon 
escriptor, lo qne se'n diu nn bon escriptor, aquesta vegada no toca 
vores. 

.le.;—Quan llegim la nombrosa y entretinguda correspondèn
cia de PAPITU, polaém verdaderament al públic. Donaríem deu 
anys de vida perquè les persones que's queixen per vici de la 
nostra pocasolta passessin l'ull per la avans esmentada corres
pondència. Allí veurien al nostre nombrós públic respirant per la 
ferida y compendríen qu'es lo qne més agrada. Vostè aenyor Asa, 
es nn d'aqnets exemplars. Llegint les obres qu'ens envia compre
nem fina aont arri va el mal gust del públic Nosaltres qne som 
homes d'ideals, coneixem perfectament l'ideal d'un periòdic de 
venda fabulosa. Diria unes coses qne espantaríem al genre hnmà. 

Petroni.—Els xistes verts qne tenim en cartera son per l'istil 
d'alguns que'ns envia y naturalment no poden pnblicarse. Dels 
altres de vostè n'aprofitarem algnns que'ns agradan molt y encare 
ngradaràn mes el públic. 

Serobiol.—Guerra als carques! Visca PAPITU! Sí, senyor; aixó 
es parlar clar y català, lo demés son Irons y li estém molt agraits 
per les revistes qn'ena envia, qne seràn degudament exlractades. 

Sejo Aicrag.—Ho llegirem. 

J. HORTA, IMPRESSOR -BARCELONA 
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L ' H U M O R E X T R A N G E R 

—No tinc cap aversió al sàtirs, pero m'agradi n.. més Joves. 
(De rages Fulles) 

REGANT E L S TESTOS 
Perdoni, senyorl Pugi una estona... que s'aixugara. 

{Dejournal Amusan!, 

VA 

-De qui son aquets elàstics qu'be trovat a la teva cambra. 
- E n molt carregós; home, cada dia'm preguntes lo mateix. 

(Dt Pasts Fotlei) 

-Pero ella s'en ha adonat de que's moria? , m 
-SI. Figurat que ha dit al seu gendre: ^No t'ho mereixes pas que m ai'· 



Passeig* de Gracia, 18 B A S T I D A Carrer de la Canuda, 7 
Única casa que ven a preus sens competència les últimes creacions de Paris y Londres 

Camiseria, Corbatería, Sastreria, Bastonería, Gcnrcs de punt y demés similars 
TrOUSeatlX reclam de la temporada. 
3 Camises \ 
3 Camisetes 1 

3 K f ^ m i t j o n s Tot i% Mà classe w 25 pessetes 
3 Cons^0rS i Perfumat al Chevalier d'Orsay dintre un estuig 
3 Parells de punys I 
3 Corbates ó 1 corbata 1 tirants y 1 parell lligues ' 
SASTRERIA, Ernilles fantasia desde 2'95'ptes. Pantalons panyo superior girats d'abaix desde 8'95 ptes. Trajos complets iltlna creació 

fantasia SSfiptas. 
— Vendes rigurosament al comptat ••" • 

ESTOMflGOoINTESTINOS 

M I M 
HmediQ Segurisimo 

PROBflRLO ES CURflRSE 
i/ENTfl EN TODflS PORTES 

D R . M . C A M P S 
V I E S U R I N À R I E S 

S Í F I L I S - M A T R I U 
Aplicació intravenosa del 606 

T R A C T A M E N T E S P E C I A L DE LA BLENORRAGIA 
CONSULTA P A R T I C U L A R : C O N S U L T A B C O H Ó m C A : 

Mendizàbal, 6, - De 11 à 12 y de 3 à 5 Fusteria, 2 y 4,1.". - (imr. PU». A. j C . ™ 
de 12à 1 y d e 7 à 9 n U 
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- S i pogués sortir al carrer tai r . ^ 
carrer tal com va.g are, potser „o dirien que pel 

íuliol „ | dona ni caragol. 


